Adam Dynak

Skromne wielkiego poczatki.
Lidia — pierwsza chrzesScijanka
Europy (Dz 16,11-15)

Wazng cechg dzieta $w. Lukasza jest promowanie uniwersalizmu zbawienia.
Jego celem jest przekona¢ czytelnika, ze Bég pragnie obja¢ zbawieniem wszyst-
kich ludzi. Juz na poczatku Ewangelii (Lk 1-2) Bozy plan ujawnia si¢ w glo-
sach anielskich i proroczych zapowiedziach, a zaczyna materializowaé si¢ wraz
z przyjéciem na $wiat Syna Bozego. Jezus przygotowuje grunt pod panowanie
w $wiecie krélestwa Bozego, gloszac jego ideg, ale tez formujac kontynuato-
réw swej misji. Przed wstapieniem do nieba zapewnia uczniéw: ,staniecie si¢
moimi §wiadkami w Jeruzalem, w calej Judei, w Samarii i az po kradce ziemi”
(Dz 1,8). Ksigga Dziejéw Apostolskich ukazuje realizowanie si¢ tej zapowiedzi.
Na pewnym etapie procesu ewangelizowania §wiata pojawia si¢ miasto Filippi
i pierwsza wspélnota chrzescijariska w Europie. Pierwsza chrzescijanka na tym
kontynencie jest kobieta o imieniu Lidia. Przybycie chrzescijariskich misjona-
rzy do Filippi zostato zrelacjonowane w Dz 16,11-15.

1. Kwestie literackie

Przyst¢pujac do rozwazani nad podjetym tematem, w pierwszej kolejno-
$ci zajmiemy si¢ delimitacjg interesujgcego nas fragmentu tekstu. Chodzi
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o wyznaczenie granic perykopy i podanie kryteriéw dokonanego wyboru. Nastep-
nym krokiem bedzie uwzglednienie kontekstu, zaréwno szerszego jak i blizszego.
W pierwszym przypadku bedzie to cala Ksigga Dziejéw Apostolskich, natomiast
kontekst blizszy to Dz 16.

a. Delimitacja tekstu

W analizach bedziemy bazowad na standardowym, ogélnie przyjetym tek-
$cie Dziejéw Apostolskich, ktéry — za wyjatkiem kilku szczegétéw — nie odbiega
od wersji tekstu zachodniego'. Istniejace réznice sa raczej drugorzedne i nie
maja wigkszego wplywu na przestanie perykopy.

Zaréwno wydania Pisma $w., jak i komentarze, réznie dziela Dz 16, a co
za tym idzie, w réznych granicach zawiera si¢ relacja o poczatku pobytu Pawta
w Filippi, chrzcie Lidii i jej domownikéw. Niekt6rzy autorzy przyjmuja obszerna
jednostke tekstu, zawierajaca si¢ w wersetach 11-40, obejmujaca caly pobyt
Pawta w Filippi®. Takie podejscie cz¢sciowo jest stuszne, majac swoje uzasad-
nienie w cato$ciowym ujeciu dziatalnosci Pawta i jego towarzyszy w Filippi,
pierwszym ewangelizowanym miescie na kontynencie europejskim. Fragment
ten otwiera stosunkowo obszerna informacja o przybyciu misjonarzy do Filippi
(ww. 11-12ab), natomiast zamyka, bardziej zwigzta w stosunku do pierwszej,
informacja o opuszczeniu tego miasta (w. 40c), co mozna by uzna¢ za granice
wydzielajace takg perykope. Z drugiej jednak strony, ten obszerny tekst infor-
muje o szeregu wydarzen, ktdre nalezaloby uzna¢ za autonomiczne i potrakto-
wac jako oddzielne jednostki literackie. Poniewaz celem naszego artykutu jest
zwréci¢ uwage przede wszystkim na pierwszy kontakt i przyczétek Ewangelii
w Europie, dlatego nasze rozwazania ograniczamy do relacji na temat przybycia
chrzescijariskich misjonarzy do Filippi, ich pierwszej inicjatywy ewangelizacyj-
nej i pierwszego rezultatu gloszenia Dobrej Nowiny. Pewnym, cho¢ drugorzed-
nym argumentem dla naszego podejscia moze by¢ fakt, ze w interesujacych
nas wersetach Lukasz relacjonuje wydarzenia, postugujac si¢ pierwsza osoba
liczby mnogiej. W pozostatej czgsci Dz 16 tego nie czyni, stosujac trzecig osobg

' M. WojciecHowskt, Dwie wersje Dziejéw Apostolskich. Teksty standardowy i za-
chodni, Krakéw 2018, s. 113.

? Przykladowo: E. DaBrOWSKI, Dzicje Apostolskie. Wstgp — przektad z oryginatu — ko-
mentarz, Pismo Swicte Nowego Testamentu V, Poznari 2008, s. 364n; J.A. FrrzmyEr,
The Acts of the Apostles. A New Translation with Introduction and Commentary, Anchor
Bible 31, New York 1998, s. 581n; K. RoMaNIUK, Pismo Swigte Starego i Nowego Te-
stamentu, Biblia Warszawsko-Praska, Warszawa 1998.
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pluralis. W zwiazku z przytoczonymi argumentami, za przedmiot naszych roz-
wazan przyjmujemy tekst Dz 16,11-15.

b. Kontekst dalszy

Kontekst dalszy dla perykopy Dz 16,11-15 jest bardzo szeroki i wasciwie
dotyczy calej ksiggi, a $cislej biorac, zamystu, jaki przy$wiecat jej autorowi.
Cel napisania Dziejéow Apostolskich nie jest do konca ustalony przez egzege-
téw, dlatego mozna spotkaé rézne stanowiska w tej kwestii. Z cata pewnoscia
mozna przyjaé, ze $w. Lukasz’, piszac Dzieje Apostolskie, zamierzal ukaza¢
rozprzestrzenianie si¢ po calym $wiecie Ewangelii, ktora najpierw w Palestynie
glosit Jezus, a nast¢pnie podjeli i kontynuowali Jego apostotowie, juz w duzo
szerszym kontekscie geograficznym: od Jerozolimy, miejsca, w ktérym wypel-
nito si¢ zbawcze dzielo Jezusa, poprzez Rzym, stolice dwezesnego cywilizowa-
nego $wiata i ,az po krarice ziemi” (Dz 1,8). Wazng cz¢scig ewangelizacji jest
misja do pogan, wyraznie zapowiadana przez Jezusa i juz wezesniej sygnalizo-
wana przez prorokéw Starego Testamentu®. Zamierzeniem autora byto ukaza-
nie realizacji i kontynuacji Bozej historii zbawienia. Zamiarem Najwyzszego
jest doprowadzi¢ do zjednoczenia Jego ludu, ktéry tworza Zydzi, Samarytanie
i poganie. Bég pragnie obdarzy¢ zbawieniem wszystkich ludzi®.

Dzieje Apostolskie nie sa historig pierwotnego Kosciota. Nalezy raczej upa-
trywaé w tej ksigdze kontynuacje tego, co zostalo przedstawione w Ewangelii.
Krélestwo Boze, gloszone przez Jezusa w Palestynie, ma by¢ rozglaszane przez
Jego apostoléw, swiadkéw zbawienia. Lukasz chce ukaza¢ dynamiczne rozsze-
rzanie si¢ Ewangelii w calym znanym mu $wiecie. Spory akcent kfadzie na

3 Traktujemy ten argument jako poboczny réwniez z tego powodu, ze pierwsza osoba
pluralis wystepuje juz w w. 10, a takze w w. 16, a wiec poza granicami wydzielonej
przez nas jednostki tekstu.

W toczacej sie wéréd uczonych dyskusji na temat autorstwa Dziejéw Apostol-
skich, opowiadamy si¢ po stronie badaczy, ktdrzy uznaja Lukasza za autora tej ksie-
gi. Owszem, Dzieje Apostolskie, podobnie jak Ewangelie, s3 pismem anonimowym,
jednak $wiadectwo starozytnego Kosciota (Kanon Muratoriego, Ireneusz, Tertulian,
Klemens Aleksandryjski, Euzebiusz z Cezarei, Hieronim) odno$nie do Eukaszowego
autorstwa jest na tyle wazkim argumentem, ze nie ma powodéw, aby je kwestionowad.

> W. Rakocy, ,Bedziecie moimi swiadkami...” (Dz 1, 8). (Dzieje Apostolskie),
w: J. FrRaNkowskl, S. MEDALA (red.), Dzieje Apostolskie, Listy sw. Pawla, Wprowadze-
nie w mysli i wezwanie ksiag biblijnych 9, Warszawa 1997, s. 21.

¢ J.B. GreEN, Dzieje Apostolskie, w: R.P. MartIN, PH. Davips (red.), Stownik péz-
nych ksigg Nowego Testamentu i pism Ojcéw Kosciota, Prymasowska Seria Biblijna, War-
szawa 2014, s. 218.
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przejicie dobrej nowiny od Zydéw do pogan oraz na utrwalanie si¢ chrzescijan-
stwa w §rodowisku poganiskim. Tym samym Dzieje Apostolskie przedstawiaja
szerzenie si¢ wiary chrzescijaiskiej moca Ducha Swictego, zgodnie z polece-
niem Jezusa danym apostotom: ,Otrzymacie jednak moc Ducha Swiqtego,
ktérzy zstapi na was, i staniecie si¢ moimi $wiadkami w Jeruzalem, w calej
Judei, Samarii i az po kradce ziemi” (Dz 1,8)’.

Pierwszym etapem tej zapowiedzi byta ewangelizacja Samarii. W rzeczywisto-
éci Samarytanie nie byli poganami, chociaz przez wielu Zydéw z Judei tak byli
traktowani. Poprzez Samari¢ pochdéd Ewangelii podazat dalej na pétnoc. Kolej-
nym etapem byta Antiochia Syryjska i jej zydowsko-pogariska wspélnota chrzesci-
jariska. Z Antiochii wyrusza pierwsza wyprawa misyjna Barnaby i Pawta. I cho-
ciaz zakladane przez nich wspélnoty posiadaty baze judeochrzescijariska, to jednak
coraz wigcej pogan przyjmuje chrzescijaristwo. Nie mozna réwniez pominaé
misjonarskiej dziatalnosci Piotra, kt6ry jako pierwszy wprowadza do judeochrze-
Scijariskiego Kosciola poganina Korneliusza (Dz 10). W tym kontekscie waznym
wydarzeniem jest tzw. Sob6r Jerozolimski, keéry formalnie sankcjonuje obecnosé
nawréconych pogan we wspélnocie Kosciota. Ponadto, sobér dokonuje pewnego
podziatu rél wsréd ewangelizatoréw: Piotr miat glosi¢ Ewangelie Zydom, a Pawel
poganom. (Gal 2,7-9). Po soborze ma miejsce druga wyprawa misyjna Pawla
i jego towarzyszy, cz¢scig ktdrej jest przybycie do Filippi. Potem bedzie jeszcze
trzecia wyprawa, o wiele wyrazniej nakierowana na pogan niz dwie poprzednie.
Wreszcie Pawel dociera do stolicy Cesarstwa Rzymskiego, Rzymu, ktéry symbo-
lizuje caty $wiat poganski. Przybycie z Ewangelia do Filippi i na kontynent euro-
pejski wpisuje si¢ w narracje dzieta Lukasza i potwierdza cel, jaki sobie postawit.
Ewangelizacja Europy stanowi niezbywalna czes$¢ Bozej historii zbawienia.

Niekt6rzy autorzy przekonuja, ze celem bukasza bylo ukaza¢ w Dziejach
Apostolskich spotkanie chrzescijanistwa, majacego korzenie zydowskie ze $wia-
tem pogariskim i kulturg hellenistyczng. Wskazuje na to teologia ksiegi, w kté-
rej dostrzegamy obecno$¢ zaréwno pierwiastka judaistycznego, jak i helle-
nistycznego®. Wyrazong opini¢ mozna przyjaé za stuszna i nasza perykopa

7 'W.J. HARRINGTON, Klucz do Biblii, ttum. J. Marzecki, Warszawa 2000, s. 409-110;
por. S. HAREZGA, Eklezjologia, w: M. Rosix (red.), Teologia Nowego Testamentu, t. I: Ewan-
gelie Synoptyczne i Dzieje Apostolskie, Bibliotheca Biblica, Wroclaw 2008, s. 206-207;
H. LANGKAMMER, Dzieje Apostolskie. Pismo swigte Starego i Nowego Testamentu w prze-
kladzie z jezykdw oryginalnych, Lublin 2008, s. 9.

8 E Jézwiak, Dzieje Apostolskie, w: R. RuBiNkiewicz (red.), Witgp do Nowego Te-
stamentu, Poznani 1996, s. 291.
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ja potwierdza, ukazujac dziatalno$¢ zydowskich misjonarzy na terenie poza
Izraelem, jakkolwiek nie mozna ostatecznie wykazaé, ze pierwsi beneficjenci
ich przepowiadania w Filippi byli wylacznie poganami. Ta ostatnia kwestia
powrdci jeszeze w dalszych rozwazaniach. Nie mozna takze przyjaé, ze spotka-
nie chrzescijadstwa ze $wiatem pogariskim bylo pierwszorzgdnym celem napi-
sania Dziejéw Apostolskich. Przynajmniej do Dz 11 opisywane wydarzenia
maja miejsce na terenie Izraela i dotycza Zydéw. Godzac sie z zaproponowang
opinia, nalezaloby potowe ksiggi przyja¢ jako wstep do realizacji powzigtego
zamierzenia. Spotkanie chrze$cijaristwa z kulturg helleriskqg mozna uzna¢ za cel
drugorzedny napisania ksiggi, natomiast, jak zostalo wspomniane, perykopa
Dz 16,11-15 dobrze wpisuje si¢ w tego rodzaju zalozenia.

Istnieje takze opinia, ze Lukaszowi jako autorowi Dziejéw przys$wiecal cel
apologetyczny. Starat si¢ on wyj$¢ naprzeciw obawom ze strony Judeochrze-
$cijan, ze obecnos¢ pogan we wspélnocie Kosciota stanowi zagrozenie dla
ich dziedzictwa kulturowego. Obawy te mialyby by¢ o tyle uzasadnione, ze
w miar¢ rozwoju misji ewangelizacyjnej wspdlnoty chrzescijaniskie, za wyjat-
kiem chrzescijan w Palestynie, sktadaly si¢ w wigkszosci z pogan. Lukasz pré-
buje wigc da¢ odpowiedz na pojawiajace si¢ kwestie’. Z drugiej strony réwniez
poganie nawréceni na chrzescijafistwo mogli przezywaé dylematy odnosnie do
ich zwiazku z planami Bozymi wyrazonymi w Starym Testamencie, tym bar-
dziej, ze na ich oczach dokonywat si¢ coraz bardziej widoczny roztam pomie-
dzy Kosciotem i judaizmem. Lukasz stara si¢ wigc ukaza¢ ciaglos¢ oraz tacznosé
miedzy Starym i Nowym Przymierzem, wskazujac na udziat chrzescijan wywo-
dzacych si¢ z pogaristwa w obietnicach danych niegdys Izraclowi'.

Ustosunkowujac si¢ do powyzszych teorii, nalezy stwierdzi¢, ze owszem,
zasygnalizowane problemy sa widoczne w Dziejach Apostolskich, ale z pew-
no$cia nie mozna ich uwazaé za pierwszorzgdne. S to zagadnienia realne,
ale jednak poboczne. Odnosnie do pierwszego problemu, zostal on szczegé-
towo i wprost potraktowany na tzw. Soborze Jerozolimskim. W pierwszych
rozdziatach ksiegi w ogdle si¢ nie pojawia, natomiast w drugiej czesci ksiegi
jest dostrzegalny co najwyzej posrednio. W zwiazku z druga opinig, mozna
mie¢ watpliwosci, czy mtode wspdlnoty chrzescijan wywodzacych si¢ ze swiata
pogariskiego, na tym etapie swojego funkcjonowania i rozwoju, az tak bar-
dzo przezywaly swéj stosunek do starotestamentalnych obietnic. Owszem,

* G. ViGN, Ewangelie i Dzieje Apostolskie. Tekst z komentarzem, ttum. T. Trus,
Lublin 2000, s. 511.
10\X. Rakocy, ,, Bedziecie moimi swiadkami...”, s. 21-22.
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w procesie rozwoju ich $wiadomosci chrzescijafiskiej, z pewnoscig te kwestie
zaczely si¢ pojawiaé, ale nie od razu. Poki co, sitg witalng tych wspélnot byt
kerygmat, natomiast $wiat zydowski wraz z jego religijnymi pismami jawit si¢
jako daleki i niepojety. Niemniej jednak mozna byloby w kluczu zaprezento-
wanych opinii spojrze¢ na perykope Dz 16,11-15. Zydowscy misjonarze spo-
tykaja si¢ z poganami. Nawiazuje si¢ $cista wigz. Ci pierwsi nie maja problemu
nawigza¢ kontaktu z obcg kulturalnie cywilizacja, do tego stopnia, ze zamiesz-
kuja w pogariskim domu, co z punktu widzenia Zydéw, nawet tych nawré-
conych na chrzescijaistwo, stanowito znaczacy problem, natomiast poganie
z rado$cia przyjmuja prawde, ktéra ewidentnie posiadata rodowdd zydowski.

Dokonujac podsumowania wywodéw na temat kontekstu dalszego pery-
kopy Dz 16,11-15 nalezy stwierdzi¢, ze fragment ten dobrze wpisuje si¢ w nar-
racj¢ calej ksiggi. Celem Eukasza bylo ukazaé kontynuacj¢ i rozwéj dzieta,
ktére zapoczatkowat Jezus, a ktdre bylo juz zapowiadane w starotestamental-
nych tekstach. Gloszone i zapoczatkowane Krélestwo Boze na ziemi, mialo
swoj poczatek w narodzie Izraela, ktéremu Jezus przepowiadat Dobrg Nowing.
W zamiarach Bozych ta niezwykta idea miala rozprzestrzeni¢ si¢ na caly $wiat
dzigki $wiadectwu uczniéw Jezusa. Obok nowiny o zbawieniu, waznym celem
ewangelizowania bylo ,zgromadzi¢ w jedno rozproszone dzieci Boze” (J 11,52),
»aby powstala jedna trzoda z jednym pasterzem” (J 10,16), aby nie bylo ,réz-
nicy pomiedzy Zydem a Grekiem, aby dla wszystkich byt jeden i ten sam Pan”
(por. Rz 10,12). Gloszenie Ewangelii w Filippi bylo jednym z wazniejszych
elementéw wypelnienia si¢ Bozej ekonomii zbawienia. Pierwsza wspdlnota
chrzescijariska w tym miescie stanowita przyczétek dla pézniejszej ewangeliza-
gji calego kontynentu.

c. Kontekst blizszy

Kontekst blizszy dla perykopy Dz 16,11-15 stanowi caly rozdziat Dz 16.
Z tego miejsca rozpoczyna si¢ relacja z tak zwanej drugiej wyprawy misyj-
nej $w. Pawla. Poczatkowe wersety (Dz 16,1-3) opisuja powotanie do pracy
ewangelizacyjnej Tymoteusza, mieszkanica Listry. Tymoteusz stal sie uczniem
Chrystusa najprawdopodobniej w wyniku wczesniejszego pobytu Pawta
w Listrze (Dz 14,5-7). W 2 Tm 1,5 spotykamy $wiadectwo o wielkiej poboz-
nosci rodziny, z ktérej si¢ wywodzil. Jego osoba zastuguje na uwagg z kilku
powodéw. Najwazniejszym z nich jest fake, ze Tymoteusz stat si¢ jednym z naj-
blizszych wspétpracownikéw Pawta. Wielokrotnie jest wspominany, zaréwno
w Dziejach Apostolskich, jak i w listach §w. Pawta. Jest takze adresatem dwéch
listbw Apostota Narodéw. Poza tym, Tymoteusz nie jest czystym Zydem.
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Lukasz zaznacza, ze byl synem Greka i Zydéwki. Chociaz osoba matki decydo-
wala o przynaleznosci religijnej, to jednak do spotkania z Pawlem Tymoteusz
nie nosit na sobie znaku obrzezania. Tymoteusz jest wigc pierwszym, bliskim
wspotpracownikiem Pawla o takim pochodzeniu. Jego pojawienie si¢ na scenie
ewangelizacji jest znakiem, ze w misji gloszenia Dobrej Nowiny zaczynaja bra¢
czynny udzial poganie, co niewatpliwie stanowilo moment o znaczeniu prze-
tomowym i dodatkowo zapowiadalo rozwdj misji chrzescijanskiej w $wiecie
poganiskim. Z drugiej jednak strony obrzezanie Tymoteusza pokazuje, na ile
jeszcze rozwdj chrzescijanistwa zalezny byl od opinii Srodowiska zydowskiego.
Petna, whasciwie rozumiana autonomia wspélnot chrzescijariskich o poganiskim
rodowodzie miata dopiero nastapic¢'.

Nastepne wersety ukazuja pochdd chrzescijariskich misjonarzy na czele
z Pawtem. Lukasz relacjonuje ich wedréwke w sposéb lakoniczny i pospieszny.
Ewangelizatorzy nie zatrzymuja si¢ w zadnym z wymienionych miast dlatego, ze
,Duch Swir:;ty zakazal im..., nie pozwolil im na to Duch Jezusa” (Dz 16,6-7).
Apostotowie écisle i postusznie realizuja Boze plany. Niektdrzy autorzy dopatruja
si¢ podobiedstwa pomigdzy ich postuszeristwem i otwartoécia na stowo Boze ze
strony Lidii'%. Tak skrétowe przedstawienie stosunkowo dlugiej podrézy przez
tereny Azji Mniejszej pokazuje dazenie Lukasza do niejako szybkiego uporania
si¢ z odlegloscia pomiedzy prowincja Galacji i Macedonia. Pierwsza z nich to
czg$¢ Azji Mniejszej, podczas gdy Macedonia reprezentuje nowy kontynent
i nowe pole dla gloszenia Ewangelii. Lukasz skupia si¢ gléwnie na tym, by
pokaza¢ ekspansj¢ nauki Jezusa na caly $wiat jako niezaprzeczalnag wole Boza.
Dlatego trzykrotnie wspomina nadprzyrodzona interwencje, ktérej poddaje si¢
Pawel. W trzecim przypadku chodzi o sen, ktéry jasno konkretyzuje kierunek
ewangelizacyjnych dzialan Pawta i jego towarzyszy.

W tej czgéci po raz pierwszy w Dziejach Apostolskich spotykamy sig z rela-
cja Lukasza wyrazong w pierwszej osobie liczby mnogiej, co wskazuje na jego
osobisty udzial w opisanych wydarzeniach. Sam osobiscie zapewnia, ze kry-
tycznie i rzetelnie podchodzi zaréwno do zrédel, jak i do whasnych zamierzen

"W kontekscie powotania Tymoteusza pojawia si¢ kwestia osoby Tytusa, z kedrym
Pawel postgpuje nieco inaczej odnosnie do obrzezania (Ga 2,3). Nalezy jednak zauwa-
zy¢, ze osoba tego drugiego w ogéle nie pojawia si¢ w Dziejach Apostolskich. Ponadto,
Tytus byt czystym poganinem. Pawel nie pozwolil go obrzeza¢ dla wypracowania stalej
zasady na przysztos¢, dotyczacej ewangelizacji terenéw pogariskich. Zob. H. Langkam-
MER, Dzieje Apostolskie, s. 187.

12 H.I. MarsHALL, The Acts of the Apostles. An Introduction and Commentary, Tyn-
dale New Testament Commentaries 5, Michigan 1980, s. 267.
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literackich (Ek 1,3). Pojawienie si¢ tej formy wlasnie w tym miejscu, bezpo-
$rednio przed interesujaca nas perykopa, moze wskazywaé na najwyzsza wia-
rygodno$¢ opowiadania, pochodzacego od naocznego $wiadka i uczestnika
wydarzen".

Do tej pory méwilismy o kontekscie blizszym poprzedzajacym nasza pery-
kope, teraz zwrécimy uwage na kontekst blizszy nastgpujacy, nie mniej wazny
dla lepszego ujecia tresci fragmentu Dz 16,11-15. Otéz, pobyt Pawta w Filippi
nie ograniczyt si¢ jedynie do wydarzen opisanych w Dz 16,11-15. Swoja dzia-
talno$¢ apostolska przenidst do miasta. Lukasz opisuje spotkanie z opgtana
kobieta i konsekwengje, jakie z tego wynikly. Nie wdajac si¢ w szczegélowy
opis tego wydarzenia, nalezy jedynie zwrdci¢ uwage na formy nasladowania
Jezusa przez Pawla i Sylasa, oraz na wypelnienie si¢ nauki Zbawiciela odno-
$nie do przesladowan uczniéw za wiarg. Pawet dokonuje egzorcyzmu — w imie
Jezusa uwalnia kobiet¢ od ztego ducha. Nie tylko nasladuje Jezusa, ale takze
wypelnia Jego polecenia: ,W imi¢ moje beda wyrzucaé¢ demony” (Mk 16,17;
por. Mk 3,15; £k 9,1). Misjonarze cierpieli tez z powodu Jezusa tak, jak Pan to
niegdy$ zapowiedziatl: ,Beda was wydawad sadom i bi¢ was beda w synagogach.
Ze wzgledu na Mnie postawia was przed namiestnikéw i kréléw” (Mk 13,9).
Mamy do czynienia z pierwszym przesladowaniem chrzescijan w Europie. To
wszystko pokazuje, ze na nowe terytorium Ewangelia wkroczyta z cata swoja
moca. Swiat pogariski, w tym wypadku europejski, nie byl weale kategoria
drugiej jakosci w stosunku do $wiata zydowskiego. Nauka Jezusa od samego
poczatku w pelni zapuszczata tutaj korzenie. Mieszkaricy tego miasta pierwszy
raz widza cierpienie dla Chrystusa'.

Na oddzielna uwagg zastuguje nawrdcenie rzymskiego straznika poprzedzone
cudownym uwolnieniem apostoléw z wigzienia. Straznik, podobnie jak wcze-
$niej uczynita to Lidia, z catym swoim domem przyjat chrzest (16,33).W zaist-
nialej sytuacji nie ma w ogéle mowy o dokonaniu obrzezania pogan. Ko$ciét
coraz wyrazniej wyzwala si¢ spod wpltywéw zydowskich tradycji. Warto réw-
niez zwréci¢ uwage na szczegét méwiacy o tym, ze przed przyjeciem chrztu
straznik obmyt Pawlowi i Sylasowi rany otrzymane w wigzieniu, tym samym

13 Biorac pod uwage fakt, ze stosowanie przez autora pierwszej osoby liczby mno-
giej konczy si¢ w Dz 16,40 by znowu pojawic si¢ w Dz 20,6 i réwniez dotyczy Filippi,
niektdrzy wyciagaja wniosek, ze Eukasz przez ten czas — okoto osiem lat — pozostawat
w Filippi. Zob. E.J. ScuNaBEL, Acts, Exegetical Commentary on the New Testament,
Michigan 2012, s. 695; por. G. ViGN, Ewangelie i Dzieje Apostolskie, s. 592.

14S.]. KiSTEMAKER, Acts, New Testament Commentary, Michigan 20077, s. 606.
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spetnil uczynek mitosierdzia. Po przyjeciu chrztu z radoscia zastawit stét dla
swoich gosci, co bylo znakiem zbawienia i tworzylo atmosferg pierwszej wspél-
noty chrzescijaiskiej”®. Kandydat na ucznia Jezusa Chrystusa byt usposobiony
na s$wiadka Tego, w imig ktérego rozpoczynal nowe zycie. Nawracanie si¢
ludzi pokroju rzymskiego straznika wyraziscie obrazuje wol¢ Boza zbawienia
wszystkich ludzi. Poza tym, kolejny raz mamy mozliwo$¢ zobaczy¢, jaka droga
poszedt rozwéj Kosciota na ziemiach poganskich. Matecznikiem dzieta ewan-
gelizacji byly pojedyncze domy rodzinne. Dowarto$ciowaniem tego argumentu
jest wspomnienie, ze Pawel z towarzyszami, przed opuszczeniem Filippi, ,wsta-
pili do domu Lidii. Zobaczyli si¢ z bra¢mi i dodali im otuchy” (Dz 16,40).
Zawiazuja si¢ braterskie wiezi, ktére za niedtugo Pawet oceni bardzo wysoko
w swoim liscie napisanym do chrze$cijan w Filippi.

Kontekst blizszy, zaréwno poprzedzajacy, jak i nastgpujacy, wnosi wazne
faktory dla pelniejszego zrozumienia perykopy Dz 16,11-15. Przede wszystkim
z kontekstu wynika w sposéb jednoznaczny, ze misja chrzescijariskich glosicieli
byla realizowaniem woli Bozej. Tak chciat Duch Swiety, ktéremu Pawet i jego
towarzysze zupetnie si¢ podporzadkowali. Kontekst blizszy potwierdza tez sens
przybycia apostoléw na nowy kontynent. Oprécz poboznej kobiety, éweze-
snej ,businesswoman”, wiarg chrzescijaniska przyjela réwniez opgtana wezesniej
kobieta, pochodzaca raczej z biednego ludu, oraz straznik wigzienia, przed-
stawiciel wladzy rzymskiej. Wyznawcami Jezusa Chrystusa zostali przedstawi-
ciele zupetnie réznych sfer spotecznych. Misjonarski trud miat sens. Przysztos¢
pokaze rzeczywiste perspektywy dzieta ewangelizacji na kontynencie europej-

skim.

2. Analiza egzegetyczno-teologiczna

Przyst¢pujac do analizy naszego tekstu, proponujemy podzial strukturalny
perykopy Dz 16,11-15 oparty na czterech zasadniczych czgéciach:

A. podréz do Filippi (11-12b)

B. poczatek ewangelizacji — inicjatywa apostolska (12c-13)

C. pierwsze owoce ewangelizacji — inicjatywa Ducha Swiqtego (14-15a)

D. perspektywy na przyszto$¢ — inicjatywa Filipian (15bc)

5 G. ViGNt Ewangelie i Dzieje Apostolskie, s. 592.
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a. Podroz do Filippi (ww. 11-12b)

Zespdt misyjny powickszony o osobg Tymoteusza szybko przemierza kolejne
prowincje Azji Mniejszej, nie zatrzymujac si¢ dla gloszenia Ewangelii w tamtej-
szych miastach. Lukasz podkresla, interwencj¢ Boza, ktéra wplyneta na taki rozwoj
wypadkéw. Celem Pawta i jego wspdtpracownikéw byla Macedonia, znajdujaca
si¢ po drugiej stronie Morza Egejskiego. W kierunku nowych terenéw misyjnych
wyplywaja z Troady, kolonii rzymskiej, zwanej dawniej Aleksandria Troadzka,
ktéra petnita rol¢ portu Morza Egejskiego na trasie wiodacej z rzymskiej pro-
wingji Azji Mniejszej do Europy. To w tym miescie Pawet mial nocne widzenie
wzywajace go do odwiedzin Macedonii (Dz 16,8). Tym razem nie podejmuje
zadnej dziatalnoéci ewangelizacyjnej w tej miejscowosci. Dzialalno$¢ apostolska
Pawta w Troadzie zostanie wspomniana dopiero w Dz 20,6-12. Z listéw apo-
stofa wynika, ze Pawet kilkakrotnie przebywat w tej miejscowosci (2 Kor 2,12;
2 Tm 4,13)'.

Z Troady glosiciele udajg si¢ do Samotraki a ,,nastgpnego dnia do Neapolu”.
Samotraka byta wyspa usytuowana na szlaku morskim pomiedzy Troada i Neapo-
lem. Dzi¢ki swoim gérzystym wzniesieniom stuzyla zeglarzom za punkt orienta-
cyjny. Wyspa nie miala portu ze wzgledu na skalista lini¢ brzegu. Statek, ktérym
ptynat Pawet i jego pomocnicy, jedynie zarzucit kotwice dla odpoczynku przed
dalsza droga. Tym samym misjonarze w ogéle nie wychodzili na lad Samotraki.
Samotraka wystgpuje tylko jeden raz w Biblii. Neapol byl portem morskim,
szesnascie kilometréw oddalonym od Filippi. De facto, w Neapolu Pawet po
raz pierwszy wkroczyt na kontynent europejski. W sumie droga morska z Troady
do Neapolu wnosita okoto dwieicie pieédziesiat kilometréw'”. Lukasz zaznacza
pospiech w przemieszczaniu si¢ misjonarzy, uzywajac zwrotdw: od razu, nastgp-
nego dnia. Pospiech ten najprawdopodobniej wynikal z nadprzyrodzonych
poleceni, ktére Pawel wezesniej otrzymat, natomiast w relacji bukasza wyraza
doniosto$¢ misji skierowanej ku Europie i w ogéle dynamike ekspansji catego
dzieta chrystianizagji.

W Neapolu miata swéj poczatek stynna Via Egnatia, jeden z gtéwnych,
strategicznych traktéw w cesarstwie rzymskim. Ta droga Pawel i towarzy-
sze wyruszyli w kierunku Filippi, majac do pokonania okoto szesnascie

' M.K. MiLNE, Troada, w: PJ. AcHTEMEIER (red.), Encyklopedia Biblijna, Warsza-
wa 1999, s. 1284; por. G. ViGINI, Ewangelie i Dzieje Apostolskie, s. 588.

7 D.G. PeTERSON, The Acts of the Apostles, Pillar New Testament Commentary,
Michigan 2009, s. 458.
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kilometréw. Wspominajac Filippi, Lukasz nazywa je ,@iAlTmoug, #tic €oTiv
mpwtnlc] pepidoc thc Makedoviag moAg” (kodeks B)'®, co dostlownie moina
przetozy¢: Filippi, ktéra jest pierwszej czgéci Macedonii miastem”. Tres¢ tego
zdania wydaje si¢ by¢ oczywista. W 168 roku przed Chr. Rzymianie podzielili
Macedonig na cztery jednostki administracyjne. Filippi nalezata do pierwszego
okregu. Wigkszo$¢ polskich ttumaczeri korzysta z innego wariantu tekstu, obec-
nego w waznych kodeksach (A, C, Y)": ,@iAinmoug, ftic €0Tiv mpwdtn Tfig
pepiboc Makedoviag mOALC”( co nalezy przettumaczyé: |, Filippi, gléwnego mia-
sta, tej czgsci Macedonii . W podobny sposéb postepuja niektérzy zachodni
autorzy”'. Ten wariant tekstu i jego przekiad zastuguja na uwagg.
Prezentowany przektad stanowi swego rodzaju crux egzegetum dla komenta-
toréw, poniewaz liczebnik przymiotnikowy mp@tog — pierwszy, pierwszy rangg,
glowny, najwazniejszy**, odnositoby si¢ MoALc — miasto, czyniac z Filippi sto-
licg jednego z dystryktéw Macedonii. Taka informacja nie odpowiada realiom.
Owszem, Macedonia byta podzielona na cztery regiony, w zwiazku z czym
Filippi nalezalo do jednego z nich, ale nie bylo jego stolica, ustgpujac miej-
sca Amfipolis. Te trudno$¢ niektdrzy prébuja pokonaé twierdzac, ze Filippi
bylo uwazane za gléwne miasto swojego regionu, jednak nie w znaczeniu poli-
tycznym, ale w sposéb umowny, ze wzgledu na pewne wyrdzniajace je cechy.
Zapewne, do najwazniejszych nalezaly bogata historia miasta, zloza zlota,
srebra i miedzi, oraz zyzna ziemia w okolicy, a takze status rzymskiej kolo-
nii. Nie bez znaczenia pozostawat réwniez fakt, ze miasto lezato przy jednym
z gléwnych szlakéw cesarstwa. W tych aspektach Filippi dystansowato inne
miasta w prowingji, w tym takze stolice Amfipolis. Innymi stowy, bylo przo-
dujacym miastem w regionie, do ktérego nalezalo®. Istnieje réwniez opinia,
ze Filippi moglo by¢ rodzinnym miastem Lukasza, dlatego wyraza si¢ o nim

18 E. NestLg, K. ALanD, Novum Testamentum Graece, Stuttgart 19987, s. 369; por.
R. Porowskt, Grecko-polski Nowy Testament. Wydanie interlinearne z kodami grama-
tycznymi, Warszawa 1994, s. 606.

1 A. MERK, Novum Testamentum Graece et Latine, Roma 19578, s. 456.

20 Biblia Tysiaclecia, Biblia Paulistéw. Podobnie majg Biblia Poznariska i Biblia Lu-
belska.

21 D.G. PeTERSON, The Acts of the Apostles, s. 459; E.J. SHNABEL, Acts, s. 679.

22 J. STRONG, Grecko-polski stownik Stronga, Warszawa 2015, s. 669.

» D.L. Bock, Acts, Baker Exegetical Commentary on the New Testament, Michi-
gan 2007, s. 533; por. D.G. PETERSON, The Acts of the Apostles, s. 459; E.J. SCHNABEL,
Acts, s. 679.
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z taka duma?. Jest to jednak odosobniony poglad, nieznajdujacy argumentéw na
swoje poparcie. Bardziej wiarygodnym wydaje si¢ twierdzenie, ze za takim prze-
konaniem kryla si¢ duma Filipian z faktu, ze s kolonig rzymska®. Ostatecznie
niezwykto$¢ miasta Filippi jedynie posrednio wynika z tresci w. 12 wedtug rozpa-
trywanego wariantu tekstu greckiego. Opowiadamy si¢ za przekladem: ,Filippi,
ktéra jest miastem pierwszego regionu Macedonii”*.

Filippi bylo starozytnym miastem o bogatej historii*’. Przypuszcza sig, ze
w I w. po Chr. moglo liczy¢ od pigciu do dziesigciu tysigcy mieszkancow?.
Chociaz za czaséw Pawla Filippi zamieszkiwali gtéwnie Rzymianie, weterani
wojen rzymskich, keérzy mieli tutaj decydujace prawo glosu, to jednak tam-
tejsi mieszkaricy byli mocno zréznicowani, na co wskazywata réznorodnosé
zycia religijnego. Swoj kult odbierali tutaj bogowie rzymscy, greccy i egip-
scy”. W tym bogactwie zycia religijnego zabrakio jednak synagogi zydowskiej,
co wskazywaloby na maly odsetek Zydéw. Najprawdopodobniej misjonarze
chrzescijariscy znalezli si¢ w najbardziej zhellenizowanym, pogariskim miescie
ze wszystkich, jakie dotychczas spotkali.

Filippi byla koAwvia — kolonig, w domysle rzymska. Lukasz nie przektada
terminu facinskiego na grecki, ale dokonuje jedynie jego transliteracji®. Ta

2 7. StorT, The Message of Acts, Bible Speaks Today, Nottingham 1990, s. 262.

» E.J. SCHNABEL, Acts, s. 679.

%W ten sposob: E. Dabrowski, Dzieje Apostolskie, s. 364-365; J. StorT, The Mes-
sage of Acts, s. 262; J.A. FrrzmyeR, The Acts of the Apostles, s. 584; L.T. JounsoN, The
Acts of the Apostles, Sacra Pagina 5, Michigan 1991, s. 292; H.I. MarsHALL, The Acts
of the Apostles, s. 266.

W 356 r. przed Chr. kr6l Macedonii Filip IT podbit t¢ ziemi¢ i zatozyt miasto
noszace nazwe od jego imienia. O wiele wigksze znaczenie miasto zyskalo pod pano-
waniem Rzymian od 168 r. przed Chr. Wtedy tez Macedonia zostala podzielona na
cztery regiony. Filippi znalazlo si¢ w pierwszym z nich, stajac si¢ miejscem postojowym
na Via Egnatia, trakcie taczacym Bizancjum z portami Adriatyku. W 42 r. przed Chr.
na zachéd od Filippi Marek Antoniusz i Oktawian pokonali wojska dowodzone przez
Brutusa i Kasjusza, zabdjcédw Juliusza Cezara. Od 31 r. przed Chr. na rozkaz Okta-
wiana Filippi zmienilo nazwe na Colonia Julia Augusta Philippensis, zasiedlone przez
rzymskich weteranéw wojennych. Zob. E. Dasrowski, Dzieje Apostolskie, s. 364; por.
R.A. Wivp, Filippi, w: Encyklopedia Biblijna, s. 301; H.I. MarsHALL, The Acts of the
Apostles, s. 266.

28 E.J. SCHNABEL, Acts, s. 679.

¥ ]. Fuis, List do Filipian. Wstgp — przektad z oryginatu — komentarz, Nowy Ko-
mentarz Biblijny. Nowy Testament XI, Czgstochowa 2011, s. 35-36; por. D.L. Bock,
Acts, s. 533.

3 E. Dasrowski, Dzieje Apostolskie, s. 365.
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lakoniczna informacja zawiera w sobie sporo informacji. Status kolonii oznaczat
najwyzszy stopieni uprzywilejowania dla prowincjonalnego miasta. W praktyce
oznaczalo to daleko idaca autonomi¢ i wolno$¢ od ptacenia podatkéw. Byly
to tak zwane ,prawa italskie” dajace mieszkaricom Filippi przywileje wlasciwe
mieszkadcom Rzymu. Filippi byla jedyna kolonia rzymska w calym regionie®.

b. Poczatek ewangelizacji (ww. 12¢-13)

Przystepujac do relacjonowania dziatalnosci Pawta i jego towarzyszy w Filippi,
Lukasz najpierw informuje: ,spedziliémy tam kilka dni” (12¢). Powstaje pytanie,
jak nalezy rozumie¢ podang informacje: czy chodzi o kilka dni pobytu, zanim
doszlo do spotkania z Lidia, czy tez, niejako uprzedzajac wydarzenia, podaje
informacj¢ o catkowitym czasie pobytu w tym miescie? W pierwszym przy-
padku zwraca uwagg spokdj w poczynaniu ewangelizatoréw na nowym terenie
misyjnym. Pawel nie rzuca si¢ w wir pracy, nie zwoluje zgromadzeri. Zapo-
znaje si¢ z nowa sytuacja, szukajac dogodnej mozliwosci gloszenia Ewangelii®”.
Wydaje si¢, ze nalezy opowiedzie¢ si¢ za takim wariantem. Trudniej zgodzi¢
si¢ z alternatywna opinia, biorac pod uwagg, ze wszystkie opisane wydarzenia,
majace wtedy miejsce w Filippi, trwaly z pewnoscig dtuzej niz jeden tydzien®.

Dziatania ewangelizacyjne rozpoczgly si¢ w szabat. Takie postgpowanie byto
dosy¢ charakterystyczne dla taktyki misjonarskiej Pawla, o czym wielokrotnie
dowiadujemy si¢ z lektury Dziejéw Apostolskich (Dz 13,42.44; 17,2; 18,4).
Tym razem przepowiadanie nie miato miejsca w synagodze. Najprawdopodob-
niej Filippi nie posiadata synagogi. Wielu badaczy jest przekonanych o zniko-
mym odsetku ludnosci zydowskiej w tym miescie. Nie bylo nawet dziesigciu
mezczyzn Zydéw, stanowiacych wymagane minimum dla powstania zydow-
skiego domu modlitwy**. Nieobecnos¢ synagogi niektérzy thumacza rzymska
hegemonia w Filippi. Byto to miasto na tyle zhellenizowane, opanowane przez
mieszkajacych tam Rzymian, ze nie wyrazono zgody na aktywny kult religii
zydowskiej w miescie. Rzymianie mogli wyznaczy¢ Zydom miejsce dla modli-
twy poza miastem. Niewykluczone, ze Filippi jako kolonia rzymska poszia

3 R.A. WiLp, Filippi, s. 301; por. H.I. MaRSHALL, The Acts of the Apostles, s. 2665
D.L. Bock, Acts, s. 533; G. ViGINI, Ewangelie i Dzieje Apostolskie, s. 590; D.G. PETER-
SON, The Acts of the Apostles, s. 459.

32 W. pE Boowr, Dzieje Apostolskie, Korntal 1983, s. 295.

3 S.J. KiSTEMAKER, Acts, s. 589.

3 C.S. KeeNER, Komentarz historyczno-kulturowy do Nowego Testamentu, Warszawa
2000, s. 273; por. S. Stasiak, Dzieje Apostolskie, Komentarz Teologiczno-Pastoralny
do Biblii Tysiaclecia 2, Poznani 2014, s. 160; W. pE Boor, Dzieje Apostolskie, s. 295.
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sladem stolicy, z ktérej Klaudiusz w 49 r. po Chr. wygonit Zydéw za stwarzanie
religijnych zaktécen. Takze aresztowanie Pawta i Sylasa odbylo si¢ pod zarzutem,
ze s3 Zydami, ktérzy wywotuja niepokéj w miescie (Dz 16,20)%.

Zaréwno mozliwos¢ braku populacji zydowskiej w miescie, jak i inter-
wencja rzymska, moga stanowi¢ wyjasnienie nieobecnosci synagogi w Filippi.
Drugi sposéb argumentacji musi jednak uwzgledniad fake, ze Filippi bylo mia-
stem otwartym na réznorakie kulty religijne. Powolywanie si¢ na precedens
rzymski ma tg stabg strong, ze istnieje trudno$¢ synchronizacji czasowej. Przy-
bycie Pawta do Filippi najprawdopodobniej czasowo nieznacznie poprzedzito
rzymskie restrykcje wobec Zydéw, w najlepszym razie, chronologicznie zbiegto
si¢ z nimi. Wydaje si¢ wigc, ze powodem braku synagogi w Filippi mogta by¢
raczej zbyt mata liczba mieszkajacych tam Zydéw. Dla poparcia tego argu-
mentu niektérzy powotujg si¢ na fake, ze w Liscie do Filipian nie ma praktycz-
nie zadnych cytatéw ze Starego Testamentu (wyjatek stanowi Hi 13,16 LXX
w Flp 1,19)%. Byloby to poparciem dla przytoczonej juz wezesniej tezy, ze
rozwijajacy si¢ Koscidl coraz bardziej wyzwalat si¢ spod dominacji zydowskiej.

Misjonarze szukaja miejsca modlitwy za miastem, nad rzeka. W sytuadji, kiedy
brakowalo synagogi, Zydzi zbierali sic na modlitwe w poblizu wody, potrzeb-
nej dla dokonywania rytualnych ablucji’. Tradycja ta znajduje potwierdzenie
u Jézefa Flawiusza, ktéry opisuje sytuacje, w ktérej pozwolono Zydom wypetnic
rytual szabatu nad morzem (Dawne dzieje Izraela: Flav. loseph. Ant. 14,10.23)%.
To ttumaczy, dlaczego misjonarze wybrali taki kierunek poszukiwan. Niektdrzy
badacze sa przekonani, ze chodzi o rzek¢ Gangites, przeptywajaca nieopodal
Filippi, nazywang tez niekiedy Angites albo Genides””. Okazuje si¢ jednak,
ze rzeka ta plynela zbyt daleko od miasta (ok. 2,5 km). Odleglos¢ ta prze-
kraczata dtugos¢ drogi szabatowej, co raczej wyklucza Gangites jako miejsce

3 §.J. KisTEMAKER, Acts, s. 589; por. D.H. STERN, Komentarz zydowski do Nowego
Testamentu, Warszawa 2004, s. 4415 H.I. MarsHALL, The Acts of the Apostles, s. 267
D.G. PeTERSON, The Acts of the Apostles, s. 460.

3 \X. Eckey, Die Apostelgeschichte. Der Weg des Evangeliums von Jerusalem nach
Rom, Teilband 2: Apg 15,36 — 28,31, Neukircher 2000, s. 361.

7 \W. bE BoOR, Dzieje Apostolskie, s. 295; por. S. STasIaK, Dzieje Apostolskie, s. 160;
C.S. KEENER, Komentarz historyczno-kulturowy, s. 273; L.T. JouNsON, The Acts of the
Apostles, s. 292;

38 J. FLawtusz, Dawne dzieje Izraela, red. E. Dabrowski, Poznaf — Warszawa — Lu-
blin 1962, s. 680.

¥ D.L. Bock, Acts, s. 533; por. G. VIGINI, Ewangelie i Dzieje Apostolskie, s. 590.
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szabatowych spotkai tamtejszej wspdlnoty zydowskiej. Najprawdopodobniej
chodzito o inng rzeke®.

Pawet i towarzysze zatrzymali si¢ na rozmowe z kobietami, ktére spotkali na
drodze swoich poszukiwan. Sadzili, ze wtasnie to bylo miejsce modlitwy. Uzyty
w tym miejscu czasownik voullw — sgdzic, mysle¢, uwazad, nie oznacza stwier-
dzenia faktu. Z tekstu nie wynika, na ile przypuszczenia poszukujacych byty
stuszne. Podana w ten sposéb informacja stanowi przedmiot dyskusji wsréd
egzegetéw. Funkcjonujaca w tekscie fraza mpooevymy elvar mogtaby wskazy-
waé na budynek synagogi®', albo jaki§ dom przeznaczony na modlitwe, usytu-
owany nad woda ze wzgledu na przytoczone wyzej racje, poniewaz Lukasz nie
precyzuje, ze chodzi o synagoge tak, jak czyni to na innych miejscach®. Inni
zaprzeczajg istnieniu synagogi tam, gdzie nie ma mowy nawet o jednym mez-
czyznie®, dlatego nie mozna wykluczy¢, ze modlitwa odbywata si¢ na wolnym
powietrzu®. Nalezy ciagle pamigtaé, ze Lukasz méwi jedynie o przypuszcze-
niach apostotéw. Dziwnym moze wydawac si¢ to, ze zydowska modlitwa byta
prowadzona przez same kobiety, cho¢ mogly modli¢ si¢ zwyczajowo, pielegnu-
jac religijne tradycje narodu z powodu braku mezczyzn®.

Wydaje si¢, ze nie mozna jednoznacznie opowiedzie¢ si¢ za zadna z przyto-
czonych opinii. Kazda z nich posiada tyle samo argumentéw za, co i przeciw.
Ostatecznie, z tekstu nie wynika, ze miejsce rozmowy z kobietami byto miej-
scem modlitwy, podobnie jak nie jest powiedziane, ze napotkane kobiety byly
Zydéwkami. W poszukiwaniach miejsca modlitwy doszto do spotkania z grupa
kobiet znajdujacych si¢ — z blizej nieokreslonych powodéw — na brzegu rzeki.

0 E.J. SCHNABEL, Acts, s. 679; por. J.A. FrrzmyeRr, The Acts of the Apostles, s. 585.

1 D.L. Bock, Acts, s. 533; por. H.I. MARSHALL, The Acts of the Apostles, s. 267;
J.A. Frrzmyer, The Acts of the Apostles, s. 585; L.T. JounsoN, The Acts of the Apostles,
s. 292.

2 K. HaAcker, Die Apostelgeschichte, Theologischer Handkommentar zum Neu-
en Testament 5, Stuttgart 2019, s. 278; por. W. Eckey, Die Apostelgeschichte, s. 361;
E.J. SHNABEL, Acts, s. 679-680.

3 EE BRruck, The Book of the Acts, New International Commentary on the New
Testament, Michigan 1988, s. 310; por. H.I. MARSHALL, The Acts of the Apostles, s. 267 .

. Zmuyewski, Die Apostelgeschichte, Regensburger Neues Testament, Regensburg
1994, s. 607.

© . Eckey, Die Apostelgeschichte, s. 361; por. H.I. MaRsHALL, The Acts of the
Apostles, s. 267.

6 L. T. JoHNSON, The Acts of the Apostles, s. 292.
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Pierwsze kroki ewangelizacji kontynentu europejskiego bytyby wolne od kon-
tekstu zydowskiego.

c. Pierwsze owoce ewangelizacji (ww. 14-15a)

Liczba napotkanych kobiet nie jest podana. Wsréd nich znajdowata si¢ ,,pewna
kobieta imieniem Lidia”. Nic nie $wiadczy o tym, ze to ona byla organizatorka
zebrania?’. Wsréd komentatoréw twierdzi sie niekiedy, ze nie chodzi o imie
wlasne kobiety, ale o jej pochodzenie. Inaczej mdwiac, byta to kobieta z Lidii,
regionu w Azji Mniejszej, Lidyjka®. Niektdrzy sugeruja, ze w przypadku Lidii
mogtoby chodzi¢ o Ewodi¢ lub Syntyche, wzmiankowane w Liscie do Filipian
(Flp 4,2)®. Ani jedna, ani druga opinia nie wydaja si¢ stuszne. Uzyty w tym
miejscu rzeczownik OvOpo — imig, wskazuje na to, ze chodzi o imie wlasne
kobiety. Poza tym, Lukasz doskonale dba o to, aby nazywa¢ po imieniu klu-
czowe postacie, ktore pojawiaja si¢ w narracji Dziejéw Apostolskich. Niemozli-
wym jest takze, aby Pawet w swoim liscie do chrzescijan w Filippi pomylit imig
osoby istotnie waznej dla poczatkéw chrzescijaistwa w tym miescie. Przyjmu-
jemy, ze Lidia, imi¢ grecko-rzymskie, jest imieniem wtasnym kobiety, o ktdrej
mowa w Dz 16,14, co wcale nie musi kiéci¢ si¢ z tym, ze samo imi¢ pochodzi
od nazwy starozytnego krélestwa Lidii.

Lukasz podaje stosunkowo duzo informacji na temat Lidii. Nic dziw-
nego, odgrywa ona kluczowa role w poczatkach chrzeécijafistwa w Filippi i na
nowym kontynencie. W podobny sposéb postepuje, wprowadzajac na sceng
Barnabe (4,36-37), Korneliusza (10,1-2), Tymoteusza (16,1-2), nie méwiac juz
o samym Pawle. Oprécz podania imienia kobiety, autor informuje o miejscu
jej pochodzenia oraz o wykonywanej profesji. Lidia pochodzita z Tiatyry i han-
dlowata purpura. Nic natomiast nie méwi o jej narodowosci i wyznawanej reli-
gii, zaznaczajac jedynie, ze byla oefouévn tov 0€0v — czczgea Boga. Wszystkie
podane szczegbly sa wazne, cho¢ wydaje si¢, ze w chwili powstawania Dziejow
Apostolskich Lidia byta bardziej znana jako chrzescijanka niz z powodu swo-
jego statusu spolecznego™.

Tiatyra byta miastem regionu Lidii w Azji Mniejszej, zatozonym w IV w.
przed Chr. Styneta z dziatalnosci rzemieslniczej, kupiectwa a takze farbiarni

7 Tak S. Stasiak, Dzieje Apostolskie, s. 160.

8 \X. Eckey, Die Apostelgeschichte, s. 361; por. L.T. JoHNSON, The Acts of the Apos-
tles, s. 292.

¥ S.J. KISTEMAKER, Acts, s. 589; por. W. Eckey, Die Apostelgeschichte, s. 363.

9 D.G. PeTERSON, The Acts of the Apostles, s. 461.
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materialéw pléciennych. Chociaz nie jest wigcej wspomniana w Dziejach Apo-
stolskich, ani w listach Pawta, to jednak stosunkowo wczesnie musiato dotrze¢
tam chrzescijaiistwo, skoro Kosciolowi w Tiatyrze zostal poswigcony jeden
z siedmiu listéw w Apokalipsie $w. Jana (Ap 2,18-29).

Lidia zajmowala si¢ handlem purpury. Tylko tutaj w calym Nowym Testa-
mencie jest mowa o handlu purpura, cho¢ sama purpura stosunkowo czesto
wspominana jest w Biblii. Nie wiadomo, czy w naszym przypadku chodzito
o purpurowe szaty, czy o sam barwnik. Ostatecznie wiedza na ten temat nie
odgrywa tutaj az tak waznej roli. Faktem jest, ze purpura byta produktem bar-
dzo drogim, ze wzgledu na zlozony proces jej pozyskiwania, dlatego stanowita
wyraz zamoznosci i spofecznego znaczenia’. W zwiazku z tym wydaje sie, ze
sama Lidia byla osobg bogata i niezalezng, na co wskazuja takze informacje
zawarte w nastgpnym wersecie. Niektérzy twierdza, ze przybyla z Tiatyry do
Filippi, aby targowa¢ swoim towarem. Wydaje si¢, ze Lidia pochodzita z Tia-
tyry, ale na stale byla mieszkanka Filippi.

Lukasz nic nie méwi na temat narodowosci Lidii. Nie wiemy, czy byta
Zydéwka, czy poganka. Niektérzy badacze powoluja si¢ na informacje przeka-
zane przez J6zefa Flawiusza (Flav. loseph. Anz. 12,3.4), iz Antioch IV przesiedlit
dwa tysiace zydowskich rodzin do Lidii i Frygii, dlatego nie mozna wykluczy¢,
ze Lidia byla Zydéwka, potomkinia tamtych przesiedleficéw™. Inni twierdza,
ze byta poganka, ktéra jeszcze w Tiatyrze stafa si¢ wyznawczynig religii zydow-
skiej. Miatoby na to wskazywa¢ okreslenie oefopévn tov Bedv, ktdre wskazuje,
ze nalezata do kategorii tak zwanych ,bojacych si¢ Boga”, czyli pogan nawrd-
conych na judaizm, albo sympatyzujacych z religia Izracla, zwanych takze

3! Purpura byta pozyskiwana z wydzieliny slimakéw Murex brandaris i Murex trun-
culus. Kazdy z migczakéw mégt wydzieli¢ bardzo znikome ilosci fioletowego plynu
(osiem tysiecy Slimakéw produkowalo jeden gram barwnika), co wplywato na jego
ceng. Zob. S.J. KisTEMAKER, Acts, s. 590; por. J.A. Frrzmyer, The Acts of the Apostles,
s. 585; S. Stasiak, Dzieje Apostolskie, s. 161.

52 . Zmyewski, Die Apostelgeschichte, s. 607; por. L.T. Jounson, The Acts of the
Apostles, s. 293. Istnieje jednak przeciwna opinia twierdzaca, ze Lidia jako osoba po-
chodzaca z innego regionu (Tiatyry), nie posiadata w Filippi praw obywatelskich. Zob.
K. Haacker, Die Apostelgeschichte, s. 280. Niektdrzy uwazaja ja nawet za wyzwolong
niewolnice, przedstawicielke swoich bytych wihascicieli. Zob. C.S. Keener, Komentarz
historyczno-kulturowy, s. 273.

>3 EF. BRucg, The Book of the Acts, s. 311.

> L.T. JoHNSON, The Acts of the Apostles, s. 293.
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prozelitami®®. Odnosnie do pierwszej ewentualnosci pozostajg jedynie domysly.
Bardziej prawdopodobna wydaje si¢ druga mozliwo$¢ przy zatozeniu, ze termin
oefopévn tov Oedv potraktujemy jako okreslenie prozelitéw. Z szeregu tych
ostatnich wywodzito si¢ wielu pierwszych chrzescijan. Tak czy inaczej, Lidia
byla najpierw przygotowana przez Stary Testament, nastgpnie spotyka glosicieli
Ewangelii i w ten sposéb otrzymuje pelni¢ zbawienia®. Jej przyktad obrazuje
rozwoéj Bozej ekonomii zbawienia.

Lidia stuchata nauki apostotéw. Uzyty czasownik fikovev w formie imperfec-
tum moze oznaczaé, ze przed przyjeciem chrztu miato miejsce wigeej niz jedno
spotkanie”. Istnieje jednak opinia przeciwna, wskazujaca na szybkie tempo
akcji ukazanej w narracji tekstu i na podobne sytuacje opisane w Dziejach
Apostolskich (Dz 2,41; 8,12.38; 9,18; 10,48)°%. Biorac dodatkowo pod uwagg
cata sekwencj¢ opisanych wydarzeit w Filippi, druga opinia wydaje si¢ bardziej
prawdopodobna. Dalej Lukasz stwierdza, ze Pan ,otwart jej serce” (0 kiUpLog
duqvolker v kapdlav) na nauke Pawta, w wyniku czego Lidia ,,uwaznie stu-
chata stéw Pawta”. Uzyty w tym miejscu bezokolicznik Tpooéyewv, dostownie:
Jlgna¢ do czego$”, ,oddawa¢ si¢ czemus”, ,stuzy¢ czemu$™. Oznacza to, ze
Lidia z zapalem przyjela ustyszang nauke, zachwycita si¢ jej trescia. Nie bylo
to jednak jej zastuga, ani zastuga Pawla, ale dzielem Boga, ktéry postuzyt si¢
Pawlem dla przeprowadzenia swoich zamiaréw. Nie gloszone stowo, ale sam
Bég otwiera serce cztowieka®. Kolejny niuans wskazujacy na realizacj¢ Bozej
woli odnosnie zbawienia wszystkich ludzi.

Owocem taski Bozej, gorliwosci apostolskiej i dyspozycyjnosci cztowieka
jest przyjecie chrztu przez Lidig¢ oraz jej domownikéw. Jest to drugi, opisany
w Dziejach Apostolskich chrzest catego domu (Dz 10,33). Nastgpny bedzie
mial miejsce réwniez w Filippi (Dz 16,33). Lukasz nie precyzuje, kiedy odbyt
si¢ chrzest, ale wszystko wskazuje na to, ze niezadtugo od spotkania si¢ Lidii
z chrzedcijariskimi misjonarzami. Nie ma réwniez informacji, gdzie miato to
miejsce. Wszystko wskazuje na to, ze nie w domu Lidii. Jezeli chodzi o dom

> EE Bruce, 7he Book of the Acts, s. 3115 por. H.I. MaRsHALL, The Acts of the
Apostles, s. 267.

%6 S.J. KISTEMAKER, Acts, s. 590.

7 D.L. Bock, Acts, s. 534; por. E.J. SCHNABEL, Acts, s. 680.

8 L.T. JounsoN, 7he Acts of the Apostles, s. 293.

» R. Porowskr, Wicki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, Warszawa 1997,
s. 530.

6 S.J. KiSTEMAKER, Acts, s. 590; por. D.G. PETERSON, The Acts of the Apostles,
s. 461; J. Stort, The Message of Acts, s. 263.
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Lidii, to obejmowat on cata jej rodzing, stuzbe domowa i pracownikéw zatrud-
nionych w handlu purpura®. Bogobojna Lidia ma wplyw na cala rodzing
i stuzb¢ domowa. Bedac panig domu, przekazuje wiarg wszystkim jego miesz-
kadcom. Lukasz nie przekazuje zbyt wielu szczegétéw o rodzinie Lidii, ale
ukazuje ja jako rdzen Kosciota w Filippi® i pierwsza gming chrzescijariska
na europejskiej ziemi®. Nalezy jednak zauwazy¢, ze wedlug relacji Luka-
sza z calej grupy pierwszych stuchaczy Pawta jedynie Lidia przyjeta nauke
Ewangelii®.

d. Perspektywy na przyszlos¢ (w. 15bc)

Po otrzymaniu chrztu Lidia zaprosita Pawla i towarzyszy, a wlasciwie
wymogta na nich, aby zagoscili w jej domu. Za rzecz niezwykla mozna
uznaé fake, iz Zydzi zamieszkali pod jednym dachem z poganami, co na tym
etapie rozwoju chrzescijaristwa mozna uznad za wydarzenie niecodzienne®. By¢
moze z tego powodu potrzebny byt wspomniany nacisk ze strony Lidii, cho¢
z drugiej strony nie mamy do korica pewnosci, czy Lidia byta poganka, o czym
byta juz wczesniej mowa. Jezeli jednak chrzescijanie pochodzenia zydowskiego,
Pawet i jego pomocnicy, zamieszkali wraz z ochrzczonymi poganami, to mamy
milowy krok w rozwoju chrzescijaistwa. Istnieje tez mozliwo$¢, ze reakcja
Lidii spowodowana byta istniejaca w hellenistyczno-rzymskiej kulturze $wiado-
moscig dlugu z powodu otrzymanych dobrodziejstw. Tak moglo by¢ réwniez
w pézniejszych relacjach Pawta z Filipianami, ktérzy wspierali materialnie jego
misyjna dziatalnos$¢ (Flp 4,15-16)%. Ta ostatnia opinia wydaje si¢ mato praw-
dopodobna. Z przekazu Lukasza wynika autentyczna rado$¢, entuzjazm Lidii
z powodu przyjecia wiary chrzedcijariskiej, jako daru Pana (w. 14). Réwniez
odnosnie do pézniejszych relacji Pawta z Filipianami, jego list ukazuje je jako
oparte na autentycznej, naturalnej przyjazni. Swiadczy o tym takze spotkanie
misjonarzy z chrze$cijanami w domu Lidii bezpo$rednio przed opuszczeniem

Filippi (Dz 16,40).

! E. DaBrowsk1, Dzieje Apostolskie, s. 365.

62 S.J. KISTEMAKER, Aczs, s. 590; por. D.L. Bock, Aczs, s. 535.

8 J. Zmyewskl, Die Apostelgeschichte, s. 607.

4 J.A. Frrzmyer, The Acts of the Apostles, s. 586; por. J. Zmijewski, Die Apostelge-
schichte, s. 607.

% D.L. Bock, Acts, s. 535; por. G. VIGINI, Ewangelie i Dzieje Apostolskie, s. 590.

60 K. HAACKER, Die Apostelgeschichte, s. 280.

145



Adam Dynak

Lidia przedstawiona jest jako pani domu. W starozytnym $wiecie pogan-
skim nie bylo to czym$ wyjatkowym, w odréznieniu od $rodowiska zydow-
skiego, zwlaszcza na terenach Palestyny. Kobiety w Macedonii stynely ze
swojej niezaleznosci. Jedli urodzity co najmniej troje dzieci, miaty wiele przy-
wilejéw, w tym prawo do prowadzenia wiasnych transakeji handlowych®.
Najprawdopodobniej Lidia mogta by¢ wdowa lub kobieta rozwiedziona,
raczej mato prawdopodobne, ze byta osobg samotna®. Jej status, zaréwno
majatkowy, jak i spoteczny, pozwalal na przyjecie pod swéj dach chrzesci-
janskich glosicieli. Lukasz nie informuje, jak dlugo tam pozostali, ale mozna
zatozy¢ kilkudniowy pobyt.

Lidia ukazana jest przez Lukasza w sposéb szczegdlny. Bogata kobieta biz-
nesu staje si¢ pierwsza chrzescijanka w Macedonii i na europejskim kontynen-
cie. Jest osoba wybrana przez Boga, wewngtrznie usposobiong do przyjecia jego
daru, co wyraza si¢ nie tylko w przyjeciu wiary i chrztu, ale takze w czynnej
odpowiedzi na dar faski. Z biernego odbiorcy faski przechodzi do aktywnej
dziatalnoéci dobroczynnej. Jest goscinna i uprzejma. Otwarte serce wyraza si¢
w otwartych drzwiach jej domu®. Lidia doskonale wpisuje si¢ w charaktery-
styczng dla zycia pierwszych wspélnot chrzeécijariskich goscinnosé (Rz 12,13;
1 Kor 9,14; Gal 6,6; 1 Tm 3,2; Hbr 13,25 1 P 4,9). Jej postawa data poczatek
bardzo dobrym relacjom, ktére taczyly Pawla z tamtejsza wspdlnota Kosciota.
Jest to kolejny przyklad, kiedy Lukasz wigze duchowe usposobienie z rozporza-
dzaniem materialna wlasnoscia”®.

Jeszcze w czasie pobytu w Filippi, Pawet i Sylas uwolnieni z wigzienia,
potrzebuja pomocy i znajduja ja w domu Lidii. W tym kontekscie Lukasz
nazywa domownikéw Lidii bracmi (Dz 16,40). Wtedy wtasnie Mlody Kosciét
w Filippi ma mozliwo$¢ po raz pierwszy zobaczy¢ cierpienie dla Chrystusa.
W tym kontekscie dochodzi do owocnej wymiany: jedni daja $wiadectwo,
drudzy im pomagaja’'. Skromne poczatki chrzescijaristwa w Europie posiadaty
szlachetne enzymy, ktére pozwolg pomyslnie rozwija¢ si¢ tamtejszemu Koscio-
lowi. Juz za niedtugo chlubne $wiadectwo wystawi mu sam Pawel w swoim

Liscie do Filipian.

¢ EE BruUCE, The Book of the Acts, s. 311.

% D.G. PETERSON, The Acts of the Apostles, s. 461.

% K. Haacker, Die Apostelgeschichte, s. 280; por. J. Storr, The Message of Acts,
s. 263.

7 L.T. JounsoN, 7he Acts of the Apostles, s. 297.

71S.]. KiSTEMAKER, Acts, s. 605-606.
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Wnioski koricowe

Stosunkowo krétka perykopa Dz 16,11-15 zawiera w sobie co najmniej
kilka tematéw teologicznych, godnych uwagi.

1. Boza wola zbawienia wszystkich ludzi. Dzieje apostolskie wielokrotnie
ukazuja nam przypadki wyraznej, nadprzyrodzonej interwencji Bozej. Doty-
czy to réwniez misji ewangelizacyjnej w Filippi, pierwszym miescie europej-
skim na drodze rozwoju Kosciota. Sama inicjatywa przybycia do Macedonii
glosicieli Ewangelii nastapita na wyrazne polecenie ,Ducha Swietego, Ducha
Jezusa” (Dz 16,6-7). Réwniez przyjecie wiary w Jezusa przez Lidig, pierw-
szg chrzescijanke na kontynencie Europejskim, dokonato przede wszystkim
dzigki interwencji Bozej: ,,Pan sprawit” (16,14). Ten wyrazny akcent potozony
na realizowanie si¢ woli Bozej $wiadczy, ze kierunek dziatalnosci apostolskiej
jest stuszny, ze jest przewidziany przez Boza Opatrzno$é. Oczywiscie, Bég nie
zmusza ludzi do realizacji Jego woli, ale takze nie pozwoli, aby Jego zamierze-
nia upadly w obliczu napotkanych trudnosci. Bég zaprasza do udziatu w Jego
planach. Postuszeristwo wybranych przez niego ludzi przynosi im samym dar
zbawienia i wlacza ich w powszechne dzieto zbawcze’. Wydarzenia w Filippi
i przyktad Lidii doskonale obrazujg powyzsze prawdy.

2. Jednoczenie si¢ Bozych dzieci w jedno. Biblijny Izrael uformowat w sobie
mocne poczucie ekskluzywizmu. W praktyce oznaczato to odseparowanie si¢
od innych narodéw i wzgardg wobec wszystkich spoza ludu zydowskiego. Tego
typu mentalno$¢ cechowata réwniez judeochrzescijan. Ujawnito si¢ to wyraz-
nie i bolesnie z chwila, kiedy ewangelizacja wkroczyla do $wiata poganiskiego.
Przelomowym wydarzeniem byt tak zwany Sobér Jerozolimski, ktéry wyzna-
czyt pewne kierunki wspélnego funkcjonowania migdzy sobg chrzescijan pro-
weniencji zydowskiej i pogariskiej. Droga od teorii do praktyki okazala si¢ jed-
nak niezwykle trudna, czego $wiadectwo mamy w listach Pawla. Wydarzenia
w Filippi okazaly si¢ krokiem milowym na drodze pojednania i wspélnotowego
zycia Zydéw oraz pogan, ktérzy uwierzyli w Jezusa Chrystusa. Symbolicznym
wydarzeniem bylo przyjecie judeochrzescijariskich misjonarzy w goscinnym
domu Lidii, prawdopodobnie pogariskiej kobiety. Ponowne przybycie Pawta
i towarzyszy do tego domu przed opuszczeniem Filippi, juz w sposéb wolny,
bez przymusu (16,40), moze swiadczy¢, ze lody zostaly przelamane i nawiazaty

72 W. Rakocy, , Bedziecie moimi swiadkami”, s. 33; por. ].B. GREEN, Dzieje Apo-
stolskie, s. 222.
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si¢ braterskie relacje. Swiadczy o tym réwniez tres¢ i klimat Listu do Filipian,
z ktérego wynika, ze wspélnota tamtejszych chrzescijan byta dla Pawta najbar-
dziej droga ze wszystkich, ktdre zatozyt.

3. Przetamanie barier kulturowych. Obok kwestii pojednania $wiata zydow-
skiego i pogariskiego pojawia si¢ temat przekraczania barier kulturowych i trady-
cyjnych zasztosci. Jak wiadomo, religia Zydowska wypracowala szereg sztywnych
kanonéw, w ktérych miata niezwykte upodobanie. Byt to pancerz, ktéry, choé
w pewien sposob chronil nienaruszalno$¢ judaizmu w konfrontagji z religiami
poganiskimi, to jednak czynit religic Zydowska dla wielu niezrozumiata, nie-
dostgpna a niekiedy nawet szkodliwa dla ludzi. Ten problem stanowit jeden
z czolowych punktéw nauczania Jezusa (Mt 23). Przekraczajac granice Judei
i Palestyny, chrzescijaristwo stopniowo wyzwalalo si¢ z ciasnego gorsetu
zydowskich tradycji, co nie byto procesem szybkim i fatwym, ale bezwzglednie
koniecznym. Opis wydarzeri w Filippi doskonale obrazuje 6w przetom, keéry
stanowi element zbawczych planéw Boga. Pawet, Zyd, pochodzacy z ugrupo-
wania faryzeuszéw, spotyka si¢ z grupa kobiet i na wolnej przestrzeni, publicz-
nie rozmawia z nimi, a nawet przyjmuje goécing jednej z nich. Niewykluczone,
ze byly to poganki. Niepotrzebna byla synagoga i obowiazujacy rytual. Pro-
sta rozmowa, naturalne spotkanie z woli i natchnienia Boga, ale tez dzigki
ludzkiemu zaangazowaniu, przynosi nawrdcenie, stwarza bazg¢ dla wspdlnoty
Kosciota i daje poczatek dzielu ewangelizacji nowego kontynentu™. U tego
poczatku stoi bogata kobieta biznesu, Lidia. Wielkie dzielo Boze bierze pocza-
tek od kobiety, poganki. Z punktu widzenia tradycjonalizmu zydowskiego
sytuacja byla rewolucyjna, wrecz skandaliczna. Boza Opatrznos¢ widziata to
zupelnie inaczej.

4. Kosciét domowy. Modelem organizacyjnym poczatkéw chrzescijafistwa
jest Kosciét domowy. Termin oikog — dom oznacza, ze nawrdcili sie wszyscy
domownicy, co czgsto oznaczalo powstanie nowej wspdlnoty koscielnej. Takich
przyktadéw mamy kilka w Dziejach Apostolskich (Dz 10,44-48; 16,15; 18,7;
19,9). W tych wspélnotach panowal wysoki poziom braterskiego zycia, przez
co pierwsi chrzescijanie stanowili wzér postgpowania dla sobie wspotczesnych
i pozostaja punktem odniesienia dla Kosciota wszystkich czaséw.”%. Wiara
w Chrystusa byla silng domena tych, ktérzy nalezeli do Kosciota. Nie byto to
jedynie teoretyczne przekonanie o znaczeniu Jego Osoby i nauki, ale praktyczne

73 L.T. JounsoN, The Acts of the Apostles, s. 297.
74 J. GNILKA, Teologia Nowego Testamentu, ttum. W. Szymona, Krakéw 2002, s. 288—
—289; por. S. HAREZGA, Eklezjologia, s. 213.
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zycie zgodne z t3 nauka. We wspélnotach domowego Kosciota wazng rolg petnity
kobiety (Dz 12,12; 16,15). Wszystkie wspomniane idealy znajdujemy w zyciu
Lidii. Jest ona otwarta na stowo Pana, jest zyczliwa, goscinna, apostolsko zaan-
gazowana. Podobne cechy bedzie przejawial rozwijajacy si¢ Kosciét w Filippi.
Lidia nie tylko ilustruje dziatalno$¢ Pawla, ale wyjasnia pochodzenie i kondycje
wspolnoty Kosciota w Filippi”™.

Chrzescijaristwo bierze swéj poczatek na europejskiej ziemi w osobie kobiety,
cho¢ nie byta ona rodowita Europejka. Lidia byla pobozng, pokorna, a zara-
zem dzielng i energiczng uczennica Chrystusa. W jej domu powstal pierwszy
przyczétek ewangelizacji Europy. Z Bozej woli skromne poczatki daty impuls
czemu$ wielkiemu. Male ziarno przyniosto obfite plony (por. Mt 13,31)7.

ks. Adam Dynak

7> E.J. ScHNABEL, Acts, s. 680; por. E Jozwiak, Dzieje Apostolskie, s. 298.
76 W. E BOOR, Dzieje Apostolskie, s. 296-297; W. CHROSTOWSKI, Swigty Pawel. Na
rozdrozach Synagogi i Kosciota, Warszawa 2021, s. 260-270.
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